
ПРИКЛЮЧЕНИЯ ЭМИЛЯ. 
Пьеса по повести А. Линдгрен
перевод Л. Лунгиной. 



                                           Посвящается моим сыновьям. 



Действующие лица:

Папа - Антон Свенсон,
Мама - Альма Свенсон,
 Сын - Эмиль Свенсон,
Сестренка - Ида Свенсон,
Работник - Альфред,
Работница - Лина,
Работница - Крессе-Майа,
Старики из приюта:
Командирша,
Стулле Йоке,
Тумбочка,
Калле Спатер,
Салия Амалия. 



Место действия - хутор Катхульт. Деревня Леннеберга. Округ Смоланд. 


Часть I. Сцена 1.
 

Лето. Раннее утро. Кухня. Лина спит на диване. Под окном сидит крыса.

Лина: (Открывает глаза, какое-то время всматривается. Резко вскакивает с дивана и хватает кочергу.)  Аааааааааааа! Крыса! Крыса! 

Вбегает из спальни в кухню папа. 

Лина: Крыса! Огроромная! 

Папа: Где!

Лина: Вон! (Машет кочергой, задевает папу.)

Папа: Крыса! Да она же сожрет у нас весь хлеб и все мясо!( Выхватывает у Линды кочергу.)

Лина: И меня сожрет впридачу!

Папа: Но главное хлеб и мясо. ( Тычет в угол кочергой, но крыса уже скрылась.)

Вбегает из спальни мама.

Мама: Что вы так кричите?

Лина: Меня чуть не сгрызла крыса, здесь на диване!

Папа: Травили, травили и снова здорово.

Мама: Нужно все-таки  взять у соседей ту хорошую кошку и запереть ее на ночь на кухне. ( Начинает готовить завтрак.)

Лина: А я где спать буду? С кошкой и крысами! ( Убирает с дивана подушку и одеяло, идет умываться к раковине.)

Папа: Пойду прямо сейчас к соседям. Попрошу на ночь кошку. (Выходит.)

Вбегает Эмиль с игрушечным ружьем. 

Эмиль: Трах! Бабах! (Целится в угол, потом в Лину.) Где крыса? 

Лина: (Обливается водой, которую пьет из кружки) Эмиль! Напугал! 

Эмиль: Покажите мне крысу!

Лина: Ну озорник. Никакого сладу нет с этим мальчишкой. Вот так утро, то крыса, то Эмиль…

Мама замешивает в тазу тесто, Лина накрывают завтрак. Эмиль обходит все углы кухни с ружьем. Ищет крысу. 

Мама: Эмиль убери ружье. (Подходит и трогает его лоб, проверяя нет ли температуры. Лине.) Нечего так на мальчика напускаться с самого утра. Что уж такого страшного он сделал.

Лина: Он либо сам озорничает, либо с ним непременно что-нибудь случается. 

Мама: Ни правда. Вчера Эмиль был выше всяких похвал. За весь день ни разу не нашалил. 

Лина: Наверное, потому, что у него была высокая температура. А вечером, когда полегчало, стал гонять соседскую кошку вокруг сарая!

Эмиль: Я хотел научить ее прыгать в высоту, только и всего. 

Лина: А кошка истошно орала!

Эмиль: Это очень глупая кошка. 

Мама: Вот видишь, Лина, у него были добрые намерения.(Эмилю) Ты хороший мальчик, буди сестру, садитесь завтракать. 

Эмиль: Ида! Вставай! Идём завтракать. Ты все проспала! Лину сожрали крысы! (Выбегает из кухни в спальню.)

Лина: Этот мальчик - сущее наказание! То ли еще будет, когда он вырастет…

Вбегают Ида и Эмиль. 

Ида: Лина, тебя не всю крысы сожрали! Урааа! ( Обнимает Лину.)

Лина: (Гладит Иду.) Вот Ида, славная, послушная девочка, проснулась моя хорошая. А Эмиль…

Ида идет умываться. 

Эмиль: Когда я вырасту, я буду самым главным не только в Катхульте, но и в самой Леннеберге! А кто самый главный, мам?

Мама: Ну, наверное председатель сельской управы. (Замешивает тесто.)

Эмиль: Вот! Я стану председателем сельской управы! 

Лина: С роду таких детей не видела. (Раскладывает тарелки и чашки на стол. Садится за стол.)

Мама: Эмиль, почему на тебе с утра эта кепка? Ты снова спал в ней?

Эмиль: Это мой кепарик! Сказал - не сниму, значит точка. Мне его папа с ярмарки привез. И не вздумай больше его прятать. (Садится за стол.)

Мама: Сынок, ты эту кепку суконную ни днем ни ночью не снимаешь, посмотри во что она превратилась. 

Ида: Мама, а что у нас на завтрак? (Садится за стол.)

Мама: Тушеные бобы. (Несет сковороду к столу.)

Эмиль: Бобы - не буду!

Мама: (Накладывает Иде.) Они очень полезные, я в них много зелени кладу, ты что, решил вообще не есть зелени?

Эмиль: Почему, хоть сейчас съем, но только настоящей зелени, а не всякое там варево. (Подходит к окну и отрывает иголки с еловой ветки. Начинает их жевать.)

Ида: Эмильчик, и мне дай попробовать. (Эмиль протягивает ей иголки. Пробует.) Фуу. Вкусно. Очень уж язык колят.

Лина: (Ест бобы.) Ох и упрямый…

Эмиль: Дайте лучше хлебушка с вареньем. 

Ида: ( Доедая бобы.) И мне. И мне. 

Эмиль: И ей. 

Мама: Эмиль, и когда ты командовать перестанешь? (Несет варенье. Садится завтракать.)

Лина: Бедные Свенсоны. То ли еще с вами будет…

Ида: (Показывая на таз с тестом.) Мама, ты готовишь тесто для пальтов?

Мама: Да, у нас на обед будут пальты.

Ида: Ура! Спорим, я съем 18 пальтов?!

Эмиль: Чего зря спорить? Папа тебе все равно это не позволит. Кстати, где он?

Лина: Лежит во дворе под окном, отдыхает на травке. 

Эмиль: (Хватает миску с тестом, подбегает к окну.) Папа! Гляди, что у нас сегодня на обед! Пальты! Ты только погляди сколько тут с миске теста красного!

Миска выскальзывает у Эмиля из рук и падает за окно. На папу. 
Папа: (под окном) Блп…Эмиль!!!

Папа вбегает в кухню. На голове разлито красное тесто. 

Лина: Ааааа! Этот разбойник пристукнул своего отца! Беда!

Мама: (хватает Эмиля за руку) Немедленно отправляйся в сарай и не попадайся отцу на глаза. Не то ты пропал - это точно. 

Эмиль бежит в сарай. Принимается строгать очередного человечка. Ида садится играть во дворе. Лина и мама начинают очищать отца. 


Сцена 2.


Папа: Послушайте, постарайтесь все же наскрести с меня теста хоть на три-четыре штучки. Очень хочется пальтов. 

Мама: Что с воза упало, то пропало. 

Папа: Ну Эмиль!

Лина: Говорят, в Леннеберге все вас так жалеют, что стали собирать деньги, чтобы отправить Эмиля в Америку! И никто не отказался дать по 5 эре!

Мама: Хорошенькое дело! Отправить в Америку! А меня кто-нибудь спросил? Пусть только принесут, я все деньги вышвырну в окно и их монеты разлетятся по всей Леннеберге! Эмиль никуда не поедет!

Папа: Деньгами швыряться нельзя. По 5 эре со всей деревне - это на целую свинью хватит! А Эмиля запрем в сарае и скажем, что отправили в Америку, пусть сердечные люди вздохнут спокойно. 

Лина: Конечно, об американцах тоже ведь подумать надо. Они не сделали нам ничего плохого, за что же нам посылать на них Эмиля?

Мама: Лина!

Лина: В газете писали, что в Америке было страшное землетрясение. Значит отправлять к ним Эмиля нельзя. Это жестоко. Должна же быть справедливость. Нельзя, чтобы все беды разом обрушились на американцев. 

Мама: Лина! Вытри полы. 

Лина: (Принимается тереть пол.) Я даже готова поменяться! «Американцы, вот вам Эмиль. А землетрясение пришлите мне.» 

Папа: Куда тебе, Лина, писать в Америку? Твои каракули и в Катхульте никому не разобрать. 

Мама: Все равно, мы любим Эмиля таким, какой он есть…

Ида вбегает в кухню. 

Ида: Мама, так что же у на будет сегодня на обед, если все тесто оказалось на папе?

Мама: Прийдется печь картофельные оладьи. 

Ида: Бее! Вот так так, ни обед, ни ужин - никому не нужен.  

Мама: Вовсе и не бее. Да вы верно и не знаете толком, что это. Это очень вкусно. Что-то вроде лепешек, но только не из теста, а из тертого картофеля. С лучком. И уж поверьте, они гораздо вкуснее, чем вы думаете. (Папе.) Ну, готово.  Лина, натри картошку. 

Лина начинает тереть в таз картошку. Вбегает Альфред. 

Альфред: Хозяин! Корова телится! Вот-вот уже, я полночи караулю!

Папа: Конечно! Чего еще ожидать от Бруки! Уж ей обязательно приспичит отелиться, когда я не завтракал и не обедал. 

Альфред и папа уходят в коровник. 

Мама: Ида, пойди, выпусти Эмиля из сарая.

Ида выходит из кухни во двор. 


Сцена 3. 


Эмиль: (В сарае плачет. Стругает человечка.) За что в сарай? Я ведь только хотел обрадовать папу. Он так любит пальты. А все этот таз дурацкий. Скользкий! Пусть сами едят свои пальты. Вот доделаю сейчас нового человечка, а потом все время буду злиться…А вообще сидеть в сарае вовсе и не скучно. Если есть брусочек подходящий. (Начинает пересчитывать сделанных человечков.) Девяносто восемь! Это вам не бобы тушеные! Ну здравствуй девяносто девятый человечек. 

Ида: Эмиль, выходи! (Открывает дверь сарая.)Папу отмыли. А Бруки сейчас отелиться, ему некогда тебя выдрать. Давай играть!

Эмиль: (Выбегает из сарая.) Давай в индейцев. Я такую штуку в сарае придумал! Знаешь как нам стать краснокожими?

Ида: Покрасится? А чем?

Эмиль: (Показывает красную руку.)  В сарае стоит  бочка с давленной брусникой, смотри, я руку окунул. 

Ида: Здорово! Точно индейская рука. Давай я тоже. (Бегут в сарай к бочке, мажут
 лицо и руки.) Я - индианка, да?

Эмиль: (Улюлюкает.) А знаешь во что больше всего на свете любят играть индейцы?

 Ида: Неет.

Эмиль: В «Дуй - передуй»!

Ида: Это как?

Эмиль: Прыгай на одной ножке и если догонишь меня, ткни в живот пальцем и кричи: «Дуй - передуй!»

Ида: Ура, давай!

Дети начинают скакать на одной ноге по двору, по очереди догоняя друг друга и тыкая пальцем в живот, забегают в кухню. Мама моет посуду. Лина дотерла в таз картошку и идет с ним через кухню. Эмиль подпрыгивает к Лине и тыкает ее пальцем в живот. 

Эмиль: «Дуй - передуй!»

Лина подбрасывает таз на входящего в кухню папу. Ида  закрывает лицо руками. 

Мама: Эмиль! (Видит его красное лицо.) Господи!

Лина: (Видит красные лица.) И сестру изуродовал!

Папа: (С ног до головы в тертой картошке.) Вот и с праздничком, вот и обмыли теленочка…

Ида: ( Наскоро умывается.) Ура! У Бруки теленочек народился, я смотреть! (Выбегает из кухни.)

Эмиль: (Наскоро умывается.) Я не нарочно! Я думал, Лина обидеться, если мы не возмещу ее в индейскую игру. 

Лина с ужасом пытается почистить папу и собрать картошку в таз. 

Мама: Эмиль, беги в сарай! 

Эмиль: Опять?! Где мой кепарик? (Поднимает с пола кепку и бежит из кухни в сарай.)


Сцена 4.


 Лина бежит к сараю и запирает засов. Возвращается в кухню. (Собирая картошку с пола в таз.) Да что же это делается, да куда же Боженька смотрит. Столько еды свиньям в помои, а весь хутор голодный. 

Мама чистит папу. 

Папа: (Умывается и моет руки.) Я! Я опять голодный и грязный!

Лина: Вы, конечно, родители, вам решать, но все таки подумайте про Америку. Деньги собраны. 

Папа: Пусть несут. Уж я им найду более достойное применение, чем катать Эмиля на пароходе. Пусть ночует в сарае!

Мама: Антон, он же не нарочно, он же ребенок! А в сарае крыса! 

Папа: Ей же хуже!

Лина: Что же мы сегодня будем готовить?

Мама: Что хочешь, сообрази сама, у меня голова другим занята…

Лина: Сварю - ка я мясную лапшу. 

Папа: Покормите меня! Сейчас же! Дайте мне свинины вяленой с хлебом!

Мама: Так бочка со свининой в сарае, а там - Эмиль. 

Папа: Пойдите и принесите мясо! Или я сам схожу в сарай. 

Лина: Ни-ни-ни, детоубийство страшный грех. 

Мама: Лина! Я сама схожу. Эмиль - не злой мальчик. (Выходит из кухни, идет к сараю.)


Сцена 5.


 Эмиль сидит в сарае. Вырезает очередного человечка.

Эмиль: Это просто издевательство - запирать ребенка на засов по сто раз на дню! Разве я виноват, что папа всякий раз во что-нибудь да влипнет. И почему он вечно вертится там, где собираются варить пальты или печь оладьи? (Доделывает человечка.) Сотый! Сотый человечек. Нечего сказать - хорош юбилей. Весь мир против меня, весь Катхульт спит и видит, чтобы я никогда не выходил из сарая. Они добились своего! Не выйду отсюда! Всю жизнь просижу здесь - в ночной рубашке, с кепариком и ружариком, всеми покинутый, один как перст. (Ревет.) Ну уж и вам сюда путь закрыт! ( Закрывает дверь на засов.)

Мама: (пытается открыть дверь сарая.) Эмиль, открой, папа хочет вяленой свинины. Он поест и успокоится. 

Эмиль: Ха!

Мама: Почему: «Ха?», мальчик мой, милый, отвори дверь и выходи. 

Эмиль: Я никогда отсюда не выйду. И не пытайтесь взломать дверь, я буду стрелять. 

Мама: Ну все, я иду за папой. ( Идет в кухню.)

Папа: Где свинина?!

Мама: Эмиль заперся в сарае, вместе со свининой, что делать?

Папа: Меня когда - нибудь покормят в этом доме! 

Все выбегают из кухни и бегут к сараю. Прибегает Ида и Альфред. 

Ида: А я видела теленочка, Альфред его нянчит. Такой хорошенький!

 Папа дергает запертую дверь. 

Папа: Закрылся…(Кричит в окошечко.) Ничего, ничего! Проголодаешься - мигом выскочишь!

Лина: У него свинина.

Папа: А у меня - нет!

Эмиль: Ха! (Достает кусок свинины из бочки и хлеб из-под верстака). Эмиль давно позаботился о себе, чтобы не умереть с голода. Я выстрелю в первого, кто войдет к нам со свининой. 

Мама: (Рыдает.) Эмиль, не говори так! Ты хороший мальчик, выходи. Пожалуйста, ну поскорее!

Эмиль: Я лучше здесь посижу и больше ни слова вам не скажу. 

Ида: Эмиль, Эмильчик выходи…Эмиль, ты меня слышишь, это я, Ида. Эмильчик, ты там?

Лина: Конечно, там, где ж ему быть? Он же не мог улететь через окошко в сарае!

Папа: Через меня бы не пролетел.

Ида: Лина, помнишь, ты пела мне песню, печальную, про девочку, которая превратилась в голубку и улетела на небо, чтобы не сидеть в том ужасном подвале, куда ее заперли? 

Лина: Как не помнить, мне ее бабушка пела.

Ида: А вдруг и Эмиль так! ( Смотрит на курицу и начинает реветь.) Может быть это Эмиль! Не улетай от нас, Эмильчик! Я буду приносить тебе столько проса, сколько захочешь, только не улетай, оставайся у нас на хуторе. 

Лина гладит Иду по голове, достает из фартука карамельку, дает Иде. 

Папа: Альма, а ты не замечала за Эмилем привычку летать? 

Мама: Нет, не замечала… мой Эмиль был редкий мальчик…(Обнимает Иду, плачут)

Лина: Редкий! Это верно. 

Папа: Эмиль, все плачут! Я ломаю дверь!

Эмиль: Кто первый сунется, пристрелю. 

Папа: Он там! Ну хватит! Все ясно, сегодня все будем голодные.

Альфред: Давай, старик, выходи! Лучше пойдем, я тебе теленочка покажу, а потом пойдем купаться на озеро.

Эмиль: Ты давай играй на гармошке своей Лине, предатель. 

Папа: Всем идти спать. 


Сцена 6.


Мама, папа и Ида уходят в дом. Лина запирает задвижку сарая и садится на крыльцо. Приходит Альфред садится с нею. Достает из под крыльца гармошечку, начинает наигрывать. Лина начинает ему что - то шептать, размахивая руками. Всходит луна. 

Лина: Кто теперь знает, сколько этот озорник там высидит. 

Альфред: Выйдет. И мы пойдем с ним на озеро, раков ловить. 

Лина: Альфред, чего же мы все никак не женимся?

Альфред: Конечно, раз ты так настаиваешь, я могу на тебе жениться, но к чему такая спешка…

Лина: Ну на будущий год, мы непременно поженимся!

Альфред горько вздыхает. 

Лина: Альфред, мы поженимся на будущий год?!

Альфред: Лина…

Лина: Что, милый Альфред? Что ты хочешь мне сказать?

Альфред: (Встает.) Вот мы все толкуем, насчет женитьбы…Слышь…Так вот… плевать я хотел на это дело с высокого дерева…(Зажмурился.)

Лина: (Встает, гладит Альфреда по голове.) Ах ты бедненький, тебе плюнуть захотелось? Так полезай на дерево!

Альфред: ( Садится.) Раз тебе так хочется, выходи за муж за хозяина Крокстона. Он на тебя всегда на ярмарке засматривается. 

Лина: За этого старика? Ни за что! Да ему пятьдесят лет, а мне только двадцать пять. Думаешь мне нужен муж в два раза меня старше?

Альфред: Это не имеет ровным счетом никакого значения, поверь, зато ты станешь хозяйкой Крокстона. 

Лина: Тебе легко говорить. Сейчас может и не имеет, но ведь когда мне буде пятьдесят, ему будет сто! Вот уж хлебну я с ним тогда горя.

Альфред: Но ты ж просто бешеная. Тот, кто на тебе женится, не будет иметь ни минуты покоя. 

Лина: ( Улыбается и обнимает Альфреда за шею.) И этим несчастным будешь, пожалуй, ты!

Альфред: (Высвобождается.) Нет, пожалуй не я. 

Эмиль замерз и пытается выйти, но дверь сарая заперта снаружи. 

Эмиль: Ну подожди, Лина! Я до тебя доберусь. Ты у меня еще попляшешь. (Подпрыгивает от холода. Пытается вылезти через окошечко.) Так, через окошечко только кошка пролезет. Звать на помощь я не стану, ни за что на свете. Прийдется лезть через печную трубу. (Лезет через печь в сарае на крышу. Вылезает все лицо в саже.) Привет, луна!

Лина: Ааааааа!(Затыкает себе рот, вспоминая, что все спят. Шепчет.) Домовой! На крыше домовой! 

Альфред: Ну с этим домовым я хорошо знаком, спускайся, Эмиль!

Эмиль: (Стоя на крыше.) Этой ночью сарай будет сожжен! Я никогда больше не буду в нем сидеть!

Альфред: Прыгай! Эмиль, я ловлю тебя.( Эмиль слазит с крыши держась за карниз в руки к Альфреду.) Идём купаться. И раков наловим!

Эмиль: Ты и я, и никто нам не нужен, верно, Альфред?

Альфред: Верно, старик!

Эмиль и Альфред уходят. 

Лина: С роду не видела такого озорника!


Сцена 7.

Под утро Эмиль пробирается из кухни в спальню с мышеловкой и сыпет за собой хлебные крошки. 

Эмиль: Что крыса, притаилась, думала я про тебя забыл? (Ставит мышеловку под кровать.) Папа проснется увидит тебя в мышеловке и все простит! А тут ему еще и целая корзина раков! (Ставит корзину рядом с кроватью родителей и прыгает на свою кровать, засыпает. Раки начинают расползаться.)

Рассвет. Папа слышит шорох и содится на кровати. Прислушивается и спускает правую ногу. Мышеловка захлопывается на правой ноге.)

Папа: Ааааааа! 

Мама и Ида вскакивают в кроватях. Папа спускает левую ногу. Рак хватает его за палец. Весь пол кишит раками. 

Все: Аааааааа! Эмиль!!!

Эмиль: (Вскакивает в постели.) Что, попалась, крыса!

Мама и Ида: Эмиль беги в сарай!



Часть II. Сцена 1. 

Раннее утро. Вся семья завтракает за столом. 

Мама: Лина, ты где с утра прячешься?(Проверяет тесто в кругляшах на деревянной доске.) Пора хлебы посадить в печь. 

Лина входит в кухню из сарая (где в по ледник), лицо закрыто мешком со льдом, убирает мешок. У нее огромный флюс, щека перевязана косынкой.

Мама: Ааааааа! 

Эмиль прыскает от смеха в чашку, чай летит папе на рубашку. Ида вскакивает бежит обнимает Лину. 

Папа: Начался денек.

Мама: Эмиль! (Трет полотенцем папину рубашку.) Ничего смешного тут нет. ( Лине.) Зуб?

Лина: (Говорит, стараясь не двигать челюстью.) Зуб. Падлюка. Болит. Мне хозяин Крокстона на ярмарке карамелек дал. Падлюка. Я их все грызла и грызла и вот…(Плачет.) Ходила в погреб за льдом. 

Лина и Ида садятся на диван. Лина держит лет у щеки. 

Мама: Вот…бедняжка. Ну, как не болит, а корова сама себя не подоит.( Засовывает хлебы лопатой в печь.)

Эмиль: (Подходит к Лине, гладит.) Бедняжечка. Мама, если Лине плохо, я сам подаю Бруки, где мой ружарик?

Лина: Спасибо, Эмильчик.

Мама: Вот молодец! А я потом спущу молоко в погреб, чтобы сделать сыр!

Эмиль: Для сырных пирогов к Рождеству? Уррра! Я хозяин! У меня корова и сыр! Мама, дай хлеб с вареньем, а молока я из Бруки налью.  ( Берет хлеб с вареньем. Убегает.)

Мама: Лина, приложи к больному зубу горячую картошку. (Достает из кастрюли картошку, дает Лине. Начинает собирать папе корзинку с едой.)

Лина: (Пытается приложить к щеке, но тут же отдергивает.) Так болит еще больше…(Хнычет.) Хотя я и не надеялась, что боль пройдет. (Зубу, глядя на него в зеркало.) Все я про тебя знаю, это ты мне мстишь, за то что хозяину Крокстона улыбалась, пока Альфред не видел. Но раз ты такой упрямый, то и я буду упрямой. 

Папа: Тебе, Лина, верно прийдется пойти к Сме - Пелле, к кузнецу

Лина: Зачем?

Ида: Говорят, что он огромными щипцами дерет зубы, тем кто ест много карамелек. Да, пап?

Папа: Да. Очень больно. 

Лина: Сколько он берет за выдранный зуб?

Папа: Пятнадцать эре за час. 

Лина: Как дорого! А главное, как долго он дерет зуб! (Начинает реветь.)

Эмиль идет с ведром через двор. Вдруг медленно ставит ведро и прыгает за крыльцо. Садится на крыльцо, в руках держит лягушку. 

Эмиль: Лягушечка, квакушечка, вот подожди, все разойдутся и я тебя спокойненько изучу. А пока спрячу. 

Эмиль вбегает в кухню с ведром молока. 

Эмиль: Я подоил Бруки. (Ставит ведро рядом с корзиной с едой. Незаметно достает из одного кармана  лягушку и сует в корзину. Из другого яйцо.) Папа, я принес тебе свежее яйцо! ( Обнимает отца.)

Мама: Давай сварю, папа возьмет с собой в поле. 

Ида: А Лине кузнец вырвет зуб за пятнадцать эре, драть будет целый час, очень больно!

Эмиль: Лина, я вырву тебе зуб быстрее и лучше чем кузнец. Я уже придумал как, пока доил Бруки. (Копается в шкафу, достает катушку ниток, сует в карман.)

Лина: Нет уж!

Входит Альфред. Видит Лину. 

Альфред: (В ужасе.) Святые заступники!..зуб?

Лина: (Видя ужас Альфреда.) Ага… (Эмилю.) Пойдем Эмиль, расскажешь, что ты придумал. 

Эмиль: (Копаясь в шкафу.) Сейчас!

Лина и Ида выходят во двор. 

Альфред: Хозяин, лошади готовы зябь пахать. Идем?

Папа: Идём. Альма, где наша еда? Мы с Альфредом уходим в поле. 

Мама: В корзине. Вот, положи еще яйцо вареное. 

Папа: Спасибо, ну до вечера. (Берет корзину и отдает  выходящему Альфреду.) Альма давай кофейник. 

Мама подает кофейник. Папа и Альфред уходят. 

Эмиль: (Отходя от шкафа, в руках катушка, кричит в окно.) Хороше дня, папа. 

 Мама убирает на кухне. Эмиль ищет корзину. 

Эмиль: Мама, а где корзина, которая тут стояла? 

Мама: Папа унес. В ней обед. 

Эмиль: Мама! Что ж теперь будет?! Ночевать мне в сарае. 

Мама: Ты что натворил?

Эмиль: Я бросил в корзину лягушечку! Я не знал, что там обед для папы!

Мама: Папа же до смерти боится их! Боженька…Зачем?

Эмиль: Я поймал ее у крыльца и хотел изучить, позже, куда мне было ее девать? Ты же знаешь, что карманы у меня дырявые!

Мама: А не надо в них всякую дрянь носить! Давай, зашью твои карманы. 

Эмиль подходит к маме, выворачивает карманы. Мама быстро сшивает. 

Мама: Надеюсь, лягушка выпрыгнет из корзины по дороге, до того, как ее найдет папа. А то опять сидеть тебе в сарае.

Эмиль: Надеюсь выпрыгнет. 

Мама: Готово. А нитки тебе зачем?

Эмиль: Надо. 

Мама: Ну иди. 

Эмиль обнимает маму. Выходит из кухни. 


Сцена 2.


Во дворе. Лина и Ида сидят на крыльце. Эмиль стоит перед ними. 

Лина: Ну не тяни, говори, как ты меня казнить собрался. 

Эмиль: Я все продумал. Мне нужен наш конь Лукас и суровая нитка. 

Ида: Зачем?

Лина: Ты чего удумал?

Эмиль: Я обвяжу твой больной зуб ниткой, а другой конец привяжу к узде Лукаса и пущу его в галоп. Нитка потянется - оп! - и зуба как не бывало!

Ида: Оп! И всё. Вот здорово!

Лина: Тебе легко говорить: «Оп!» Нет уж, благодарю, чтобы Лукас мне голову оторвал! Меня твой галоп не устраивает. Ооой! (Зуб заныл.) Ладно, давай попробуем. Бедная я, бедная.

Ида: (Гладит Лину по спине.) Линочка, бедненькая.

Эмиль: Ида, привязывай суровую нитку к зубу, а я приведу Лукаса. 

Ида встает на ступеньку перед Линой. Эмиль уходит за кулисы. 

Лина: Ой, бедная я… может лучше к кузнецу…нет, дорого.

Ида: Открывай рот, я любя, тихонечко. (Привязывает нитку к «зубу»)

За кулисами звук копыт лошади. 

Эмиль: ( из-за кулисы.) Ида, привязала?

Ида: Да! ( Бежит к Эмилю с катушкой за кулису.)

Эмиль: (Выходит, подходит к Лине, проверяет нитку.) Все будет в порядке. Ждать долго не придется. Оп - и готово! 

Лина: Ооой.. сейчас будет «Оп!»

Эмиль (Бежит за кулису. Раздается хлопок.) Пошла! 

Лина: Стой! Я не хочу, чтобы было «Оп!»

Раздается звук бегущей лошади. Нить натягивается и Лина срывается за кулисы. Эмиль выбегает во двор к Иде. 

Эмиль: Лина! Не беги!

За кулисами удаляющийся крик Лины: «Неееет» и конский топот. 

Эмиль: Лукас стой! 

Бежит за кулисы. Конский топот стихает. Вбегает Лина. Изо рта висит нитка. 

Лина: Я нитку оборвала. 

Ида: Как?

Лина: Руками!

Ида: А как ты через изгородь перемахнула?

Лина: Как козел. Стыд -то какой. (Садится на порог и начинает реветь, изо рта висит нитка.) Нееет, не могу, я слишком боюсь.

Вбегает Эмиль.

Эмиль: Лина, ты Лукаса до смерти напугала, ты чего за ним погналась?!

Лина: Я не гналась!  Я не отставала! Оооой, еще сильнее зуб разболелся. 

Ида: (Гладит Лину.) Не плачь, Эмильчик сейчас что-нибудь другое придумает. 

Лина воет. 


Сцена 3.


Эмиль: Я придумал! Другой способ!

Лина: Только, пожалуйста, не такой страшный. Чтобы я не ждала этого:  «Оп!»

Эмиль: Теперь мы привяжем тебя к изгороди! Крепко накрепко. Вставай. 

Лина встает к изгороди между домом и сараем. Эмиль из сарая несет веревку. Привязывает  Лину  к изгороди. 

Ида: Ну вот. Теперь тебе не удастся убежать!

Эмиль: Ида, неси кофемолку. 

Ида: Сейчас. (Бежит в кухню.)

Лина: А чего ты молоть собрался?

Эмиль: Твои печали!

Прибегает Ида с кофемолкой. 

Эмиль: (Берет нитку и привязывает к ручке кофемолки.) Теперь не будет никакого «Оп!», а только «Дррр!» Как ты хотела.

Эмиль начинает крутить ручку кофемолки, Ида заворожено смотрит. Нитка начинает натягиваться. 

Лина: Ой, сейчас будет «Дррр!»

Ида: Еще какой «Дррр!»

Лина: Стой! Не хочу! Не хочу! ( Выхватывает ножницы из передника и перерезает нить.)

Ида: Лина!

Эмиль: Ну всё! Сиди тут со своим больным зубом! Пеняй на себя! (Уходит в сарай. Кофемолку швыряет Иде.)

Лина начинает выть. Ида ее отвязывает от изгороди. 

Ида: Ну что ты как маленькая. Ну, Линочка, ну потерпи. Эмильчик обязательно поможет. 

Лина: Оой, Эмилюшка, ну попробуй еще один - единственный раз. Я больше не буду делать никаких глупостей. 

Эмиль: (Из сарая.) Я сделал все что мог. 

Лина: Я согласна на всё, только вырви это зуб. 

Эмиль: ( Вылетает из сарая.) На всё?!

Лина: На всё. 

Ида: Молодец. 

Эмиль: Лезь на крышу сарая!

Лина: Нет!


Сцена 4.

Эмиль: Да! (Начинает тащить Лину к сараю, к лестнице на крышу. Ида помогает.) Тебе годится,  только очень скорый способ. Надо сделать так, чтобы ты не успела опомниться, даже если опять струсишь. Ты привяжешь нитку к гвоздю на крыше и спрыгнешь вниз.

Лина: (На лесенке.) Нееет! Я умру! Я не полезу на сарай. 

Ида: Эмильчик, а может не надо!

Эмиль: По другому никак! Ида, неси сено из коровника. 

Ида: Несу. ( Убегает за кулисы.) 

Эмиль: Лина, ты и опомниться не успеешь, как зуба не будет.

Лина: (Лезет.) Только тебе может взбрести в голову такая глупость. Ооой. 

Лина залезла на крышу. Ида приносит мешки с сеном. 

Эмиль: Видишь гвоздь на краю? Привязывай нитку.

Лина: Эмильчик, я не прыгну! 

Ида: Лина, не бойся, я еще сена притащу. (Убегает.)

Лина: Чувствую я, мне этого не пережить. (Привязывает нитку.)

Ида приносит еще мешки с сеном. 

Эмиль: Теперь прыгай!

Лина: Оооой, Боженька, я больше никогда не буду есть карамельки! Страшно…Эмильчик.

Эмиль: Лина, не бойся. Ты пронесешься как комета по небу и угодишь прямо в стог!

Ида: Как комета! Здорово!

Лина: Я не решусь, я же знаю, что не решусь. 

Эмиль: Тебе жалко расстаться с больным зубом?

Ида: Тебе жалко?

Эмиль: Ну и сиди с ним, мне то что. (Поворачивается уходить.)

Лина: Не уходи! Ой…

Ида: Прыгай, Линочка, миленькая.

Эмиль: Прыгай, я сейчас тебе помогу!

Мама выходит из кухни на крыльцо. Лина прыгает. 

Мама и Лина: Неееет!

Лина падает на мешки с сеном. Встает, нитка визит изо рта, на ней болтается гвоздь. Все какое-то время в оцепенении. Мама бросается к Лине. Помогает ей вылезти из мешков. 

Ида: (Мечтательно.) Как комета.

Эмиль: Ярче!

Мама: Да это что ж вы удумали. Отец не видит! Сидеть тебе в сарае. ( Ведет Лину в дом.)

Лина: Больной зуб на месте, а здоровенный гвоздь - вылетел. Придумывать всякие дурацкие шалости - это пожалуйста, а как вырвать больной зуб - не знают. 

Эмиль: Ну и пожалуйста, иди к своему кузнецу!

Лина: (Впадает в ярость.) Я столько мучений приняла! Ну и черт с ним! Ну и пойду. (Перелетает через изгородь и уходит.)

Мама: (Принюхивается.) Аааа! Обед! Горит! Все с тобой, Эмиль, не Слава Богу! ( Убегает в кухню.)


Сцена 5.


Ида и Эмиль садятся на крыльцо. 

Ида: Не расстраивайся, Эмильчик! Ты же помочь хотел.

Эмиль: От чистого сердца.

Ида: А можешь, от чистого сердца подарить мне своего Петрушку, ты давно обещал. 

Эмиль: Скорее всего подарю…

Ида: Он ведь все равно у тебя обтрепался.

Эмиль: Обещал, значит подарю… но не сегодня…давай в прятки?

Слышен конский топот. Во двор вбегает Альфред. 

Альфред: Эмиль, старик, что было!

Эмиль: Ты как ошпаренный. 

Альфред: Ошпаренный как раз не я!

Эмиль: А кто? Да говори по порядку!

Альфред: Ты знаешь, чего твой отец боится больше всего на свете?

Эмиль и Ида: Лягушек!

Альфред: Правильно. Только сели мы есть, Антон начал открывать корзину с едой, а из нее огромная жаба скакнула прямо ему на грудь!

Эмиль: Ах! Лягучешка моя!

Альфред: Вот! (Тычет пальцем в Эмиля.) Антон сразу заорал: «Эмиль!» Он опрокинул кофейник, ошпарился и совсем озверел. 

Слышен конский топот. Крик папы: «Эмиль!»

Ида: Мамочки, что будет?( Прячется под крыльцо.)

Альфред: Эмиль, беги!

Эмиль бежит в сарай. Папа за ним. 

Эмиль: (На бегу.) Я только хотел ее изучить. 

Эмиль вбегает в сарай и запирается. Папа начинает дергать дверь. 

Эмиль: (В окошечко сарая.) Ну куда мне было ее девать, я ж не знал, что это твоя корзинка!

Выходит на крыльцо мама. 

Мама: Антон! Ну он же не нарочно!

Папа: Не нарочно? А как еще может Эмиль, если не нарочно?!

Мама: Антон, обед на столе. Иди, умойся. 

Мама уводит папу в дом. Входит Лина, улыбается во весь рот. 

Альфред: (Лине.) Ну, как дела? Зуб еще болит?

Ида выскакивает из-под крыльца и бежит обнимать Лину.

Лина: (Обнимает Иду.) Не знаю. 

Альфред: Не знаешь? Как не знаешь?

Лина: Откуда мне знать, кузнец зуб «Оп!» и вырвал в миг. И я выбросила его в кузне на помойку. Но надеюсь, что он болит, - пусть помучается, гад!

Эмиль тихонько выходит из сарая и садится на крыльцо. 

Эмиль: Ничего, сейчас папа поест и отойдет.  

Альфред:(Подсаживается к Эмилю на крыльцо.) Конечно отойдет, старик!

Лина: А хотите, я вам дырку от зуба покажу?

Все: Хотим. 

Лина широко открывает рот, показывает. 

Эмиль: Здорово. 

Лина: Еще бы! Пятнадцать эре!

Эмиль: Я тоже научусь рвать зубы, разными способами за десять эре. И тогда вся Ленниберга будет приходить ко мне. Вот тогда папа и порадуется, деньги рекой потекут! Только мне сначала надо на ком - нибудь потренироваться.  

Лина: Ни-ко-гда!

Все смеются. 


 Часть III. Сцена 1. 

Перед Рождеством. Кухня. Мама и Лина укладывают в корзины колбасы и окорока. Кресе- Майа и Ида вынимают из печки противень с пряниками и привязывают к ним веревочки. 

Мама: Перед Рождеством как снег то повалил! Любо - дорого смотреть. 

Папа: (Входит, снимает тулуп.) Весь хутор завалило! Да, что хутор, всю Леннебергу, да и весь Смоланд снегом засыпало!

Входят Альфред и Эмиль с елкой. Стряхивают с елки снег за порог.  Раздеваются. Папа, Альфред и Эмиль устанавливают елку. 

Альфред: Только по столбам и узнали дорогу. 

Эмиль: Хорошо, что мы успели отыскать самую пушистую.

Ида: Ура! А мы с Крёсе-Майей свечек малюсеньких для елки отлили и пряников для елки напекли. Будем наряжать!

Мама: Потрудились мы на славу, теперь встретим Рождество как надо. Хорошо, что ты пришла помогать, Крёсе-Майа. 

Лина: Это точно! Одной мне бы столько белья в озере не выстирать. (Дует на потрескавшиеся пальцы.)

Папа: Я достал с гумна два снопа овса для воробьев. Конечно, кидать на ветер зерно - безумие, но воробьи тоже должны почувствовать, что скоро Рождество. 

Мама: (Собирает корзину для бедняков.) Не только о воробьях нужно подумать, но и о приюте для бедных. 

Крёсе-Майа: Да, вы небось, ребятишки, и не знаете что такое богадельня. 

Папа: Что ж, этому можно только порадоваться…

Эмиль и Ида: Расскажите! Расскажите!

Все наряжают елку. 

Лина:( Показывает в окно.) А чего там рассказывать, плохонький домик, где доживают беспомощные старики. Вон он на пригорке, на семи ветрах. (Вздыхает.)

Альфред: Там мой дедушка живет.  Доживает…(Всхлипывает.) Стулле-Йоке…грязища, голод и нищета. 

Папа: Ужасно оказаться в таком приюте на старости лет, когда нет больше сил работать, чтобы заработать на хлеб. 

Эмиль: (Со слезами бросается отцу на шею.) Папочка, ты никогда не попадешь в такой дом! Я буду тебя кормить!

Ида: (Обнимает отца и Эмиля.) И я!

Крёсе-Майя: Ваши слова, да Богу в уши. 

Альфред: А еще там всем распоряжается Командирша, она самая крепкая, и последнее у стариков отнимает, мне дед рассказывал. Они никогда там не едят досыта. 

Ида: (Со слезами.) Мамочка, Линочка! Давайте соберем старичкам гостинцев побольше к Рождеству! Мы же вон сколько наготовили. Ну, пожалуйста.

Мама: Конечно, соберем и отвезем с папой на санях, по сугробам ее на пригорок не втащить, тяжелая. 

Дети подкладывают в корзину пряники, Эмиль кладет своего потрепанного Петрушку. 

Альфред: А вот еще табакерка с табачком, для Стулле-Йоке. (Подкладывает в корзину.)

Мама: Ну вот, и в доме бедняков будет праздник на Рождество. (Несет карзину к двери, надевает тулуп.) Пойдем Антон, Лукас во дворе застоялся. 

Эмиль: Возьмите меня с собой!

Папа: Э, нет. Боюсь таких даров, как Эмиль, ни старики, ни ветхий домишка не перенесут. (Одевает тулуп.) 

Лина: Это точно. 

Эмиль: (Обижается.) Ну и наплевать. Тем хуже для них. Они рискуют вообще никогда со мной не познакомится.

Лина: Не обижайся, Эмиль. То что они не знают тебя - это последняя дарованная им божья благодать. 

Альфред: Будте спокойны, я прослежу, чтобы дети не играли со спичками. 

Эмиль поджигает лучину и хочет зажечь свечи на елке. Альфред выхватывает и гасит лучину. Эмиль лезет под стол. 


Альфред: И глупостей им делать не позволю. 

Папа: За ними глаз да глаз нужен. 

Мама: Да что вы в самом деле! Эмиль прекрасный мальчик.(Гладит Петрушку в корзине.) А Ида - чудесная девочка. И уж сегодня они не будут шалить - праздник то какой. 

Эмиль завывает под столом по-волчьи. Все вздрагивают и крестятся. 

Папа: Ну, счастливо оставаться. (Резко выходит с корзиной в руках.)

Мама бежит за папой. Они уходят за кулисы.

Папа: Пошел!


Сцена 2.


Раздается звук бубенчика на санях и хруст снега. В кухне Лина и Крессе-Майя начиняют поросенка яблоками и ставят в печь. Альфред штопает свои носки. Лина хочет ему помочь, но он не дает.  Эмиль продолжает подвывать. 

Линда: Ни минуты покоя. 

Ида: (Наклоняется под стол.) Глядите, у нас под столом волк!

Крессе-Майа: Вот когда я была маленькой…

Лина: Ну, всё, выноси святых! Сейчас про убийства или воров или про приведений с домовыми. 

Альфред: Нет, лучше про пожары или про какие-нибудь чудовищные бедствия. 

Дети выбегают из под стола и тащат Крессе-Майю на диван. 

Ида: Расскажи, расскажи про смертельные болезни, про тиф!

Эмиль: Нет, лучше про казни!

Усаживаются на диван. Ида обнимает Крессе-Майю. Эмиль кладет ей голову на колени, Крессе-Майя начинает его гладить. 

Крессе-Майя: Когда я была маленькой, здесь в Смоланде, было много волков…

Лина: Но потом пришел король Карл XII и всех перестрелял. 

Альфред: Сам!

Лина и Альфред хохочут. 

Крессе-Майя: Болтаете, будто что знаете. (Обиженно замолкает и отшвыривает голову Эмиля с коленей.)

Ида: Ну, Крессе-Маечка, ну миленькая, ну расскажи про страшное…

Эмиль: (Подкладывает голову назад на колени.) Расскажи…

Крессе-Майа:(Сначала нехотя.) В моем детстве недели не проходило, чтобы волки в лесу кого-то не задрали…и хорошо если скотину. И хуторяне рыли рядом с домом волчьи ямы, чтобы волки в них проваливались…

Лина: Так что, Карлу XII незачем было сюда приезжать. 

Лина и Альфред снова хохочут. Лина обмазывает ветчину горчицей и тоже ставит в печь. Крессе-Майя снова обиженно отшвыривает голову Эмиля. 

Ида: Крессе-Маечка, ну не обижайся, они же по доброму хохочут. 


Эмиль: Конечно.(Снова кладет голову на колени.) Карл XII жил двести лет назад!

Крессе-Майя:(Обиженно.) Вот именно. 

Эмиль: Ну давай еще про волков.

Крессе-Майа: Самые страшные были матерые волки. Эти выходили из лесу только в полнолуние и умели говорить, потому что это были не простые волки, а оборотни - не то волки, не то люди. Если встретишь такого в лунную ночь, все, тебе крышка, страшнее нет зверя на свете. 

На домом со скрипом поднимается полная луна. Все с ужасом смотрят в окно. 

Крессе-Майа: В те годы остерегались выходить из дома в такие ночи! (Поднимает палец к верху.)

Ида: Мамочка!

Эмиль: Папочка…Лукас!

Лина: Хотя, Карл XII…

Альфред и Лина громко смеются. Крессе-Майа вскакивает с дивана. 

Крессе-Майа: Домой пора, стара я стала по гостям рассиживаться. (Начинает обиженно одеваться.)

Лина: А кто же мне поможет за Рождественским ужином управится?!

Крессе-Майа: Карл XII тебе в помощь. 

Ида и Эмиль хватают тулуп Крессе-Майи и не отдают. 

Ида: Не уходи, Крессе-Маечка… нельзя в Рождество одной!

Эмиль: Не выходи из дому, тебя волки сожрут!

Крессе-Майа: Ой, болтун…(Нехотя возвращается.)

Лина: Ну, прости меня дуру, глупую. (Обнимает Крессе-Майю.)

Крессе-Майа: Ладно, будет, за болтовней и стол простынет. 

Ида: (Испуганно смотрит на Эмиля.) Но волков же больше нет?

Эмиль: (Передразнивает.) Больше нет! Откуда вы это знаете? Никто ведь больше не копает ям, вот они и не попадаются. 

Альфред: А чего яму копать, вон засыпанный колодец возле сарая. 

Эмиль: Пошли откопаем крышку колодца из под снега?

Альфред: (Одевает заштопанный носок.) Пошли. 

Альфред и Эмиль одевают тулупы. 

Ида: А вдруг голодный волк прямо сейчас выйдет из лесу?

Эмиль: И как раз прямиком к нам в колодец! Надо только снять крышку и прикрыть колодец ветками, чтобы волки ее не заметили. А рядышком приманку положим. 

Подходит к столу и накалывает колбаску на вилку. Торжественно неся ее перед собой, выходит. 

Альфред: (В дверях.) Верно. Все надо делать с хитростью, как говорит мой дед - Стулле-Йоке, меняя шило на мыло. 


Сцена 3.

Все смеются. Альфред выходит во двор. Лина и Крессе-Майа накрывают на стол. Эмиль и Альфред начинают расчищать снег над крышкой колодца. Затем снимают крышку и натаскивают хворост и ветки, прикрывая открытый колодец. Слышен звук подъезжающих саней и звон бубенчика. 

Папа: (За кулисами.) Стой Лукас. 

Входят во двор папа и мама. 

Эмиль: Управились?

Мама: Управились. (Вздыхает и входит в дом.)

Эмиль: А у нас яма готова! Осталось только прикрыть ветками и хворостом, чтобы волк не заметил, и дождаться волка. (Втыкает вилку с колбаской рядом с ямой.)

Альфред: (Стоит над ямой с ветками в руках.) Я проследил. Дома, в ваше отсутствие, без происшествий. 

Папа: Вижу. Яму отрыли, колбасу в снегу валяете.  Стало быть, волков в гости ждём… Хорошее дело. Ну пора и к столу. Что-то я проголодался. 

Альфред остается укладывать ветки. Папа и Эмиль входят в дом. Снимают тулупы. Мама начинает помогать накрывать на стол. Папа зачерпывает из ведра воду в кружку и пьет. Эмиль тоже пьет. 

Лина: Ну как, свезли гостинцы к праздничку?

Мама: (Вздыхая.) Свезли…

Крессе-Майа: Ну как они там, горемыки. 

Папа: Лишь тот, кому приходилось голодать, может представить, как обрадовались старики со старухами.

Мама: Ой, просто слезы…

Входят Альфред и Стулле Йоке, запыхавшийся, от быстрой ходьбы. Плохо одетый, дрожащий от холода. Чуть не плачет, переминается в дверях. 

Альфред: Смотрите, кого я вам привел! Дедуля, да ты проходи. 

Стулле Йоке: Нам ничего не достанется! Ни кусочка окорока. И колбасы мы даже не понюхаем… Командирша все взяла себе. (Горько плачет.)

Папа: Вот шельма! Да почему ж она так гадко поступает?

Эмиль: Подать мне сюда Командиршу! Где мой ружарик?!

Альфред: (Эмилю.) Успокойся. Так злиться не годится под Рождество. 

Мама: Да ты проходи, садись.  Расскажи всё толком. 

Альфред сажает дедушку на диван. Мама подает ему кружку горячего чая. 

Альфред: (Поглаживая дедушку по спине.) У Командирши здоровье лучше и сил больше…а еще она злющая! Что же у вас там случилось?

Папа: Да, когда же Командирша успела? Мы же только что уехали?

Мама: Она так сердечно нас благодарила.

Стулле Йоке: Только закрылась за вами дверь, Командирша заявила, что никто ничего не получит. И заперлась с корзиной у себя. Старики взвыли. А я сразу решил бежать к Альфреду. Табак мой она тоже забрала.  

Ида: (Указывая в окно.) Глядите! А вон еще старушка идет. 

Стулле Йоке: Это -  Тумбочка! За мной, наверное, послали. 

Стук в дверь, Входит Тумбочка, плохо одетая, коренастая старушка. 

Тумбочка: (С поклоном.) С наступающим, хозяева. Ты здесь? Беда! Командирша приказала тебя вернуть немедленно. Сказала, если не вернешься и нажалуешься, она нам такой праздничный вечер устроит, весь год помнить будем! (Растерянно разводит руки. Не проходит.)

Стулле Йоке: Вот, слышите! Ходит среди нас как волк в овчарне. И все рычит.(Плачет.)

Все в растерянности смотрят на стариков. 

Альфред: (Гладя дедушку по спине, как ребенка.) Что ж делать… ничего не поделаешь… надо идти…(чуть не плача.)

Эмиль стукает по столу кулаком. Все вздрагивают. Лина вскрикивает. Бабушки крестятся. 

Эмиль: Папа!!! Мама!!! Да, что же вы молчите! ( Чуть не плача.) 

Папа смотрит в пол. 

Мама: Сынок, нам очень жаль, но у них свои порядки. 

Эмиль:(Хватает спички.) Я сожгу эту богадельню проклятую!

Ида начинает реветь в передник Лине. 

Папа: (Выхватывает у Эмиля спички и обнимает его. Эмиль рыдает.) Эмиль, сынок… этим делу не поможешь. Старики и вовсе останутся без крова. 

Эмиль: (Отталкивая отца.) Да как вам всем не стыдно…Праздновать собрались тут…веселиться… Если бы я был взрослым, я бы никогда не допустил такого обращения со стариками!  Я бы поставил Командиршу на место. Но раз вы все молчите, тогда я сам все устрою! Тогда…  Тогда я знаю одного человека, который сегодня собирается устроить пир!

Все вопросительно смотрят на Эмиля. 

Ида: (Зареванноя.) Кто?

Эмиль: Я! Я устрою пир о котором будет говорить вся Леннеберга! На него будут приглашены все старики из приюта для бедных. И мама и папа будут только рады! Да?!

Мама и папа нерешительно кивают. 

Эмиль:  Мы же наготовили на целую неделю праздников?

Эмиль с надеждой смотрит на родителей. Те неуверенно кивают. 

Папа: Но тогда у нас не останется не крошки…

Эмиль: Папа! Ты и так толстеешь! А это очень вредно для здоровья. Лучше в Рождество кормить тех, кто голодает!

Мама: Наверное сынок, ты прав…только так и нужно праздновать Рождество. 

Тумбочка: Только как старики попадут на ваш пир? Командирша заперла их на ключ, чтобы больше никто не сбежал. 

Стулле Йоке: (Встает.) Они могут вылезти через окно, если им помочь. Возле окна стоит старая стремянка. Я могу пойти и все показать. 

Эмиль: Альфред, ты поможешь мне?

Альфред: Я с тобой, старик. И в огонь и в воду. Там тощий старичок со старушкой, для меня это пустяк. Я снесу их вниз на руках по стремянке.

Лина с гордостью гладит Альфреда по плечу. 

Эмиль: Альфред, поворачивай сани! Мама, папа - накрывайте самый большой стол! К нам едут гости!


Сцена 4.


Эмиль, Альфред и Стуле Йоке поспешно одевают тулупы и выходят. Идут за кулисы, где слышен звук удаляющегося бубенчика. Тумбочка присоединяется к накрывающим на стол. Раскладывают огромный стол, накрывают рождественской скатертью и выставляют на не поросенка и ветчину, тарелки, стаканы и приборы. Зажигают свечи на елке. Все принаряжаются к празднику. 

Слышен звук бубенчика. По двору идут веселые Альфред и Эмиль. За ними Стулле Йоке, Калле Спатер и Салия Амалия (старички.) Они по очереди входят в дом и снимают тулупы. Старички здороваются, стоят в нерешительности на пороге, осматриваются. 

Стулле Йокке: Смотрите, какой свет, какая благодать… (Вытирает глаза.)

Эмиль: Проходите и садитесь к столу, сейчас мы будем пировать!

Все начинают помогать старикам раздеться, усаживают их за стол. 

Мама: Прошу Вас, пожалуйста, не стесняйтесь. 

Все рассаживаются за столом. Папа во главе стола. Мама и Лина начинают накладывать старикам на тарелки и наливать в стаканы. У стариков глаза слезятся. Переглядываются друг с другом. 

Папа: Возблагодарим Господа нашего за дарованную нам пищу!

Все поднимают стаканы. 

Калле-Спатер: Надо попробовать паштет. (Нерешительно накладывает паштет из обшей тарелки. Пробует. Накладывает больше.)

Тумбочка: А я не ела селедочный салат, надо попробовать. (Перекладывает себе весь салат.)

Все умильно смотрят на голодных старичков. Те, постепенно перестают стеснятся и накладывают себе полные тарелки. 

Салия Амалия: На поросенка даже глядеть страшно, но я попробую. 

Калле: А можно немного колбасы мне взять с собой? Вы не против? (Достает из кармана скомканную бумагу.)

Папа: Чего уж там…не стесняйтесь. 

Мама: Эмиль, принеси из сарая еще колбасы и вяленного мяса. 

Эмиль встает и застывает у окна. Во дворе кто-то ходит в сером платке и тулупе и осторожно приглядывается в окна. 

Эмиль: Кажется, там кто-то ходит по двору!

Ида: Может это волк?!

Эмиль: (Берет ружарик.) Сейчас посмотрим. 

Во дворе кто-то подходит к вилке с колбаской, тянется и падает в яму. Раздается дикий вой. В кухне все вскакивают. Начинается переполох. 

Эмиль: (Накидывая тулупчик.) А! В волчью яму попал волк! 

Ида: Вот повезло нам!

Эмиль: Попался! (Берет керосиновую лампу. Выбегает. Но подойти близко боится, ждет папу.)

Вой из ямы становится все ужаснее. Альфред и папа поспешно одеваются. 

Альфред: Какой-то странный вой…(прислушивается) Волки так не воют. 


Сцена 5.


Альфред и папа выбегают следом за Эмилем. Все оставшиеся тоже начинают одевать тулупы и по очереди выходить. 

Командирша: Караул! Помогите!

Крессе-Майа: Оборотень. 

Все крестятся и боятся заглянуть в яму. Эмиль подходит к яме и осторожно светит лампой.

Папа: (Шепотом.) Командирша…

Эмиль: (Видит командиршу.) Эта?! (Всем.) Хотите посмотреть на самого страшного зверя! Ух какой лохматый. 

Поднимает выше лампу, так что Командиршу становится видно. Командирша в серой шерстяной шали очень похожа на волка. Она держится руками за край ямы, но не может вылезти.   

Ида: Это правда оборотень?!

Старички шепчутся: «Командирша…»

Стулле Йоке: Оборотень и есть. 

Калле: Злая, старая волчица - оборотень. 

Салия Амалия: Из всех волков такие - самые злобные. 

Альфред: Точно. И самые прожорливые. 

Эмиль: Глядите на нее! Как отъелась! Поживилась, и будет! Альфред, тащи -ка сюда мой ружарик…

Командирша: Да, что вы, милые! Неужели вы меня не узнаете?

Эмиль: Может кто-то понимает язык оборотней?

Все старички качают головой.

Все: Не понимаю. И я не понимаю. 

Командирша: (Злобно кричит.) Что вы придуряетесь! Это я! Вы что, не видите, что это я! Мальчишка, поднеси лампу поближе. 

Эмиль: Давай скорее ружарик, Альфред! Кто знает, чего ждать от оборотня. 

Командирша: ( Ревет. ) Вы злые, вы безжалостные…

Стулле Йоке: Я стал ее понимать, она говорит, что любит колбасу и окорок!

Тумбочка: А кто ж их не любит? Только вот где ж их взять…

Калле: Нигде. Командирша все съела!

Стулле Йоке: А еще, она говорит, что любит издеваться над убогими стариками!

Папа: Посмотрите повнимательнее, вам не кажется, что оборотень чем то похож на Командиршу?

Салия Амалия: Маленько смахивает. 

Калле: Только Командирша хуже всех самых страшных оборотней Смолонда, вместе взятых. 

Стулле Йоке: Ага! Все оборотни -  просто овечки, по сравнению с нею. (Со слезами.) Где моя табакерка! 

Альфред гладит по спине деда. Все вздыхают. 

Командирша: Я! Я забрала! Вытащите меня отсюда и я во всем покаюсь!

Эмиль: Эй! У вас что, глаз нет! Разве вы не видите, что это никакой не оборотень, а самая настоящая Командирша?

Все: И правда. Да, как же это так. Мы обознались. 

Папа: Правда, они похожи друг на друга, как 2 капли воды. 

Лина: Только у Командирши есть пуховый платок, а у оборотня нет. 

Крессе-Майа: Верная примета. 

Все: Точнехонько. Как-же это мы…Точно, Командирша. 

Папа берет лестницу, приставленную к сараю. Подсовывает край командирше. 

Папа: Ну держи. 

Командирша:(Вылетает с ревом.) Я  все съела. Я!  И табак я забрала себе! И Петрушку!

Эмиль: Петрушку моего?

Командирша: Да простит меня Бог…

Все стоят молча.

Мама: Ну за ради Рождества…

Стулле Йоке: Бог простит… а время покажет. 

Все старички: Бог простит…Бог простит…

 Командирша медленно уходит. Все смотрят ей вслед. 

Эмиль: А делать волчьи ямы, совсем не глупая затея. 

Папа треплет Эмиля по волосам. 

Крессе-Майа: Да! Покуда волки не перевелись!

Мама: Ой, Божечки! Рождество простынет! Все в дом!


Сцена 6.

Все заходят в дом. Снимают тулупы. Рассаживаются за столом. Принимаются за еду. 

Мама: (С любовью глядя на сына.) Странно. Всякий раз, когда я смотрю на Эмиля, я спрашиваю себя: ну неужели из него вырастет какой-нибудь большой человек?

Эмиль: А что значит большой? Кто они такие, большие люди?

Папа:(Посмеиваясь.) Ну, например председатель сельской управы, или что-нибудь в этом роде…

Лина: (Крестится.) Представляю себе эту Управу!

Эмиль: А что, совсем не плохо. Так оно и будет! Интересно, какие приказы тогда можно будет придумывать?!

Эмиль от смеха фыркает в молоко и браги летят на всех. 

Папа: (Вытираясь.) По-честному, думаю до этого еще далеко…

Альфред: Но, Эмиль, парень что надо! Из него выйдет толк, это уж как пить дать.

Ида: Сказать вам, как все будет? Как Эмиль захочет, так и будет!

Эмиль: Поживем - увидим.
Все: За Эмиля!

                                                          Конец.  









































































































































	
